500 godina hrvatske tiskane knjiZzevnosti
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Rijec urednistva
Dragi cCitatelji,

velika i znacajna
obljetnica potaknula
nas je da prouc¢imo
Zivot i stvaralastvo
Marka Marulié¢a, oca
hrvatske knjiZevnosti.
500 godina tiskane
hrvatske knjizevnosti
bogata je ostavstina
koju svatko od nas

treba barem d oa[‘f ;11 licevo
donekle poznavati,
postivati i prenijeti
budu¢im narastajima. U -
Nas casopis skromni je olz{na]mo
doprinos Mar ‘ii ,
njegovanju hrvatske arulica
pisane rijeci, a izraden
je prvenstveno s ciljem .,
upoznavanja Maruli¢evo
prvog tiskanog
knjizevnog djela na
hrvatskom jeziku.
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Upoznajmo
Marka Marulica

oca hrvatske knjiZevnosti

Priredio: Marin Dami¢, 7.b

Izvor: Wikipedia

(Split,
18. kolovoza 1450. -

Split,
5. sijeCnja 1524.)

Maruli¢ je roden u

splitskoj plemickoj obitelji koja

se od 1436. nazivala i Pecenic
ili PecCenic. U Splitu je zavrsio
humanisti¢ku $kolu, no ne zna
se to¢no gdje je studirao,
prema nekim pretpostavkama
u Padovi.

Obiteljski grb na nadgrobnoj ploci
Marka Maruli¢a

Bavio se odvjetnistvom u
rodnome gradu i obavljao
razne gradske duznosti:
egzaminatora, sudca,
izvrsitelja oporuka. SrediSnja
je osoba splitskoga
humanistickoga kruga.

O Maruli¢evim su se mladenackim
godinama stvorila dva oprec¢na
misljenja: s jedne je strane Franjo
Bozicevi¢ u Maruli¢evoj biografiji
napisao da je u mladosti Zivio
raskalaseno. Prema drugoj je prici
Maruli¢ od pocetka zivio
poluisposnickim Zivotom. Bio je
aktivan u pomaganju hrvatskim
knezovima protiv Turaka.
Pjesnikovi pozivi na borbu protiv
Turaka zrace hrvatskim
domoljubljem.

David Pons, Marko Maruli¢

Marcus Marulus,
Marulus Delmata,

Marulus Spalatensis,
Pecenic

Maruli¢a se naziva ocem
hrvatske knjiZzevnosti, u¢enim
pjesnikom, poeta doctus te
krs¢anskim pjesnikom, poeta
christianus.
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Judita, Mletci, 1521.

Vecinu svojih djela
Maruli¢ je napisao na
latinskom jeziku,

neka na hrvatskom i
nekoliko kratkih spisa
na talijanskom jeziku.

Judita (napisana 1501,
objavljena 1521.),
religiozni

je ep na hrvatskome
jeziku i cakavskome
narjecju.

Marulicevo
stvaralastvo

Najvaznija djela na
hrvatskom jeziku:

Suzana - biblijska poema u
780 stihova, tematizira
biblijsku

pri¢u babilonskoj Zidovki lazn
o0 optuZenoj za preljub.

Molitva suprotiva
Turkom - pjesmau 172
dvostruko rimovana
dvanaesterca protuturske tem
atike, napisana

izmedu 1493.1 1500.

U pjesmi je

skriven akrostih Solus Deus
potes nos liberare de
tribulatione inimicorum
Turcorum sua potentia infinita
- "Samo nas Bog, svojom
svemoc¢nom rukom, moze
spasiti od nevolje nasih
neprijatelja Turaka. Stih je
otkrio Luko Paljetak.

TuZenje grada
Hjerosolima - 1amenti
protuturske tematike

Priredila: Antea Beader, 7.c

Izvor: Wikipedia

Najvaznija djela na
latinskom jeziku:

Davidias (Davidijada),

religiozni je junacko-povijesni ep u 14
knjiga s 6765 heksametara. Cijelo djelo je
alegorija: David je Krist, a Saul Zidovi. Prvi
je putizdano kasne 1954. godine.

De humilitate et gloria
Christi (O poniznosti i slavi
Krista) - kristoloska je rasprava

iz 1518. godine u kojem dokazuje
Zidovima da je Krist obe¢ani Mesija.

De institutione bene
vivendi per exempla
sanctorum (Pouke za Cestit
Zivot prema primjerima
svetaca) - moralistitkije

spis biblijskoga i hagiografskog nadahnuca,
zbirka poucnih pricicaianegdota,
religiozno, moralno i pouc¢no djelo u Sest
knjiga iz 1498. godine. To je njegovo u
svijetu najprevodenije djelo, koje je za
njegova zivota prevedeno ¢ak i na japanski
jezik, a tiskano je Sezdesetak puta (Cetiri

puta za zZivota).

De ultimo Christi iudicio (O
posljednjem sudu Kristovu)

- retoricki najdotjeraniji Marulicev tekst

Epistola Marci Maruli
Spalatensis ad Adrianum
VI. (Pismo Marka Maruli¢a
Spli¢anina Hadrijanu VI.) -
pismo je Hadrijanu VI. kao apel za
uspostavu sloge

medu katoli¢kim vladarima da se zajedno
odupru Turcima.

Evangelistarium
(Evandelistar)

-rasprava u sedam knjiga, nastala u
razdoblju od 1480.do 1500., tiskana
Sezdesetak puta. U djelu se govori

o etickim nacelima

i moralnim duZnostima kakva se
ocekuju od jednog kr$c¢anina, a temelj
su tri kreposti: vjera, nada i ljubav.

| EVANGELISTARIO
DI MARCO MARVLO
SPALATENSE,

IN FIORENZA
Vo o Barclomeo Seomwiec
g MDLXXI.

Naslovnica Evandelistara iz 1571.

Maruli¢ je pisao i druge
latinske
pjesme: elegije, epigrame,

poslanice, stihovane
svetacke

Zivotopise, himne, ¢ak
i ljubavne pjesme.

Psichiologia de ratione
animae

humanae (Psihologija o
temelju ljudske duse) -
djelo je poznato jer se u njemu prvi put
spominje rije¢ "psihologija.



U Maruli¢evo doba u
Splitu je Zivjelo nesto
viSe od 2000 stanovnika.

U to vrijeme Split se Sirio
prema zapadnim
zidinama Dioklecijanove
palace pa je tako
nastajalo novo srediste
grada, za koje bi se
moglo reci da je bilo
renesansno. To srediSte
nalazilo se oko
danaSnjeg Vo¢nog i
Narodnog trga.
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U gradu je bilo mnogo
zlatara koji su imali svoju
ulicu, u luci su se gradili
brodovi, kovali su se alati
za poljoprivredu, grad je
bio dobro naoruzan.

Pucani su bili posve
okrenuti trgovini i
pomorstvu, poljoprivredi
i ribarenju.

Marko Maruli¢ Zivio je u
vrijeme najsnaZznijih

d borbi za vlast nad

politicki uznemirenom

@ Dalmacijom. Snazna

diplomatska, ali i
vojnicka borba vodila se
izmedu Mlecana s jedne
strane i hrvatsko-
ugarskog dvora s druge.
Posebnu dramati¢nost u
te dogadaje unosili su
prodori Osmanlija.

...

-
-

Nevjerojatno je da je
pisac koji je djelovao u
tadasSnjem malenom
Splitu, opkoljenom
Osmanlijama, napisao
djela koja su tiskana u
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wole D amane

te su bila prevodena na
sve vaZnije jezike.
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Anegdote iz

Maruliceva zivota

Spomenik Marku Maruli¢u u Splitu.
Svecano otkrivanje spomenika bilo
je 26.srpnja 1925. godine,
povodom otvorenja Zeljeznicke
pruge Zagreb - Spliti odrzavanja
velike Jadranske izlozbe. Na
postamentu je s prednje strane
kipar Ivan Mestrovi¢ uklesao:
Marko Maruli¢ 1450.- 1524.,asa
straznje: Ivan Mestrovic svoje djelo

poklonio.

Otkrivanje spomenika u Splitu, 1925.

Potkraj stoljeca (1499.) neko
vrijeme je proveo na otoku Solti
(Necujam), gdje je bio gost svoga
kuma don Dujma Balistrilica.
Tamo je prevodio na hrvatski
glasovito djelo Tome
Kempenca De imitatione Christi,
nazvavsi ga Naslidovanje
Isukrstovo. Godine 1500.
hodocastio je u Rim poput
mnogih poboznih ljudi sa svih
strana Europe u jubilarnoj
prigodi.

Maruli¢ev prvi
zivotopisac i
prijatelj Franjo
Bozicevic
Natalis opisao je
njegov tjelesni
izgled: srednjeg
stasa, ni mrsav ni
debeo, crnook,
kestenjaste kose,
duge brade i

orlovskoga nosa.

U Splitu je boravio
do kraja Zivota,
osim kracih
putovanja.
Pronadeni su
podatci da je
ujesen 1481. otisao
u Mletke da bi s
obiteljskog imanja
prodao suhe
smokve i vino.

Marko Maruli¢ u mladosti
je zivio poput drugih
splitskih mladi¢a njegove
dobi. I8ao je u ribolov,
pisao ljubavne pjesme i
odlazio na izlet u Solin.

U zrelijoj dobi nastupilo je
uobicajeno uozbiljenje.
Marko se posvetio
knjizevnomu radu,
obiteljskim poslovima i
gradskim obvezama.

Priredila: Petra Scipioni, 7.a

Izvor: Dugko Ketkemet, Zivot
Marka Marulié¢a Spli¢anina

https://biblyia.wordpress.com/2014
/12/29/znameniti-pisci-marko-
marulic-marul-1/

KneZeva k(i ili sestra (nije
poznato), imala je dva ljubavnika.
Bili su to Papali¢ i Marko Marulié.
Ta dva prijatelja svake bi se vecCeri
izmjenjivali. Papali¢ i Maruli¢
nacinili su koloturnik sa svilenim
konopcem kako bi se mogli popeti
do te Zene.

Jedne veceri bio je Marulicev red,
ali Papali¢ ga je nagovorio da
ipak on ode tu vecer k ljubavnici.
Marulié¢ je Cekao prijatelja u
strahu da ce biti uhvaceni.
Odjednom je zacuo nekakav zvuk.
Pomislio je da je to njegov
prijatelj Papali¢ koji je moZda
nespretno pao spustajuci se. UoCio
je neku vrecu. Pogledao je u nju i
ugledao Papalicevu glavu. Bio je
zgroZen.

Nakon tog dogadaja odnio je
vrecu do jednog nosaca
pretvarajuci se kao da je nesto
drugo u njoj. Na kraju je, u
tajnosti, pokopao prijatelja.




Marulicev

Vrijednost i ljepota
Judite je u njezinu jeziku.
Nije to pravi pucki jezik
kojim su govorili njegovi
suvremenici. Cakavska je

hrvatski jezik

Molitva suprotiva Turkom to ikavica s mnostvom
Svemoguci BoZe moj, kim svaka postaju, Iljeplh domacih rijecvi
Odvrati jur gnjiv tvoj, ter pomiluj naju. o

Ostavi zlu volju, pozri na virni puk, ko]e < dC'IHCIS "

Gdi tarpi nevolju svak” ¢as od turskih ruk. zaboravljene 1

Luge, sela, grade popliniv s"Zegose,
Muze, Zene, mlade svezav povedoSe.
UbiSe junake koji se arvihu,

A ine nejake u sinZir vedihu.

Sinke porobiSe od krila materam, ]
| jod¢e &inige njih vaséine kéeram. svjesno

Dalec rastavljaju od draga miloga, gradio novu
Tih tamo prodaju, a simo inoga. . -
Evo jo$ oltari tvoji raskidaju, um]ethku

| sve svete stvari tlagiti ne haju. hrvatsku

U Fe_zmple se svete konje uvajaju, knjiéevnost i
Prilike propete pod noge metaju. )
Svite, u kih tebi sluZba se &injase, hrvatski
Raskrajati sebi u kovadih jase. knjiz“evni
Pehare kova$e od kaleZev tvojih,

. zamijenjene, Cesto losim,
tudicama.

Marulic je

U Marulicevo doba jos se

nisu talijanizmi uvukli u

dalmatinski govor, kao u

naredna stoljeca.

Py | Neki smatraju da Maruliceva
u .hrva.tsklm ey Sl djcla na hrvatskom nisu
| jo$ pokovase pase sabalj svojih. Stll}\}.OVlrr%f?l Sl(.)boldm]l; jezi¢no i stilski savrsena kao
Oto, &a je gore, divstvo oskvarnise blizi svojim ljudima, djela na latinskom jeziku.
Divic, ke pokore ¢inedi, sluziSe; nj ithovu govoru,
Ter dicu neumicéu obrizav, tiskoSe . .. .
U vecu nesri¢u ner kih posikoSe! nllhOVIm AN

J AL

On piSe i da ohrabri
sugradane i sunarodnjake u

Eto jur potarvéi mnoge gospode stan, imenima. On piSe borbi protiv Turaka. ;
Hite ne ustarpsi ostalih dati van. hrvatski ili slovinski c -
Sve dni ter sve noci nigdir ne sustaju, Izvor:

Nastoje¢ primo¢i karstjan ki ostaju. da ga razumiju 1 oni https://issuu.com/gkmmy/docs/zivot_marka_marul
(-.-) ki nisu nauéni kn]lge ica_splicanina_pregled/89

latinske aliti djacke”.




Prema Marku Maruli¢u
Judita je prelijepa i mudra
Zena. Prvi put se spominje u
Bibliji. Bila je suosjecajna
Zena te su je svi voljeli.
Spasila je Betuliju svojom
snalazljivo$¢u, mudroscu i
domisljatoscu. Kako je
mislila, od Boga je dobila
dar ljepote da spasi rodni
grad. Svoj dar je lukavo
iskoristila. Ljepotom je
zavela Nabukodonosorovog
vojskovodu Holoferna. On ju
je jednog dana pozvao na
veceru. Judita ga je opila
vinom te je zaspao. U snu mu
je odrubila glavu i donijela
je na pladnju pred svoje
sugradane. Ljudi su je toliko
voljeli i poStovali da su
sedam dana oplakivali
njezinu smrt te su je smatrali
sveticom.

Tekst: Dario Kandic, 7.b

Tko je Judita

Sandro Botticelli, Povratak Judite od Holoferna

16




(CLibar Marca Macula Splichianina Vchomle
ufdarh ltoria SfeteudouiceJudit u utd_ih
haruacchi(lofena/chacho onaubiuoi
uodun Dlnph:lna Pofridu noif
che gm:%uu ¢fi oflodobi pu+
ch ifraellchi od ueh
che ]mgi bili.
e o

Prodaiufe ubnecih umarcarii uftacu
chidarfilibar fafignao.

Naslovnica prvog izdanja Judite

Preporuka

za Citanje
Judite

Juditu bih preporucila
svim Citateljima koji
vole anegdote i narodne
price. U tom poznatom
djelu radi se o hrabroj
zeni, obdarenoj BozZjom
ljepotom, koja je zavela
vojskovodu protivnicke
vojske te mu odrubila
glavu. Djelo se moze
povezati s problemima
suvremenog drustva, s
podcjenjivanjem Zena i
njihove moci.

Cristofano Allori: Judita s Holofernovom

glavom, oko 1580. godine.

Marko Maruli¢ Juditu
je napisao svom kumu
na starom c¢akavskom
narf'ecju, ali danas to
djelo mozete naci i na
suvremenom
hrvatskom jeziku.
Ludita je dio opce

ulture hrvatskoga
naroda i zato mislim
da bi je svaki Hrvat
trebao procitati u
nekom dijelu svog
Zivota.

Tekst: Nina Siljeg, 7.a 9



| Marko Marulic
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Dokla je Zivila Judita na saj svit,
zemlja je u mir bila i potom vele lit.
Dan u ki bi dobit Oloferne ¢tise,
svecen je vazda bit od tih ki dobise.
Dokla ne podbise pod jaram svu Siju,
pokol umorise s proroci Mesiju.

Komu poklon diju, Bogu, spasu momu,
jere konac viju pocitan’ju tomu.

Juditi u komu slava ce bit dokol

svitu zemaljskomu pocne gorit okol.
Ako li daj dotol dokla zemlja ova

bude na karte sfolj slovinjska ctit slova.
Trudna toga plova ovdi jidra kala
plavca moja nova. Bogu budi hvala

Ki nebesa skova i svaka ostala.

Amen.

Ovdi svarsuju knjige Marka Marula
Splicanina

svarhu istorije svete udovice Judite,

Stampane u Bnecih po(m)njom i
nastojan‘jem

Petreta Sri¢ica Spli¢anina.

Na svem Bogu hvala. Amen.

Maruli¢, Judita (zavrsni dio)

()

Tih dana sve je to cula Judita, kéi Merarija, sina Oksa, sina Oziela,
sina Elkija, sina Ananije, sina Gedeona, sina Rafaina, sina Ahitoba,
sina Elije, sina Helkije, sina Eliaba, sina Natanaela, sina Salamiela,
sina Sarasadaja, sina Izraelova. ? Njezin muZ ManaSe, iz istoga
plemena i obitelji, bjeSe umro za Zetve je¢ma. 3 Nadgledavao je one
koji su povezivali snopove na njivi kad ga pogodi suncanica: pade
na postelju i umrije u Betuliji, gradu svome. PokopasSe ga do
njegovih otaca u polju sto se nalazi na pola puta izmedu Dotaina i
Balamona. # Judita odonda Ziviljase kao udovica vec tri godine i
Cetiri mjeseca. ° Nacinila je sebi sobu na ravnhome kuénom krovu,
navukla preko bokova kostrijet i nosila haljine udovicke. ° Postila
je sve dane udovistva svoga, osim uoci subote i za samih subota,
uoci mladaka i za samih mladaka te za svetkovina i blagdana
doma Izraelova. 7 Bila je lijepa i naocita. Njezin muZ ManasSe bijase
joj ostavio zlata i srebra, slugu i sluskinja, stoke i zemljista, i tako
je Zivjela. & Ne bijase nikoga koji bi kazao $to ruzno o njoj, jer je
bila jako bogobojazna. —_—

Biblija, Judita, 8. poglavlje

(...)

I posta moj Zivot nesnosna mucnina i nesnosna laz, sto gusi me iz dana u
dan kao prokletstvo nepodnosljivo.

Jer postah ono Sto nisam.
Prisiliena na vjecno ponavljanje laZi koja me odredi.

Pet godina nakon sto ubih Holoferna odlucih povjeriti svoju pricu Sutljivom
papiru i Covjeku koji Ce je naci nakon moje smrti, da bar on sazna istinu da
ne spasih ja Betuliju i Izrael od Asiraca, nego da im spas donese ljubav
Covjeka kojem bijase draza smrt negoli Zivot bez Zene koju ljubljase svim
srcem.

Miro Gavran, Judita 20



sabora (1996.) 22. Marulicevih latinskih

travnja obiljeZava se kao knjiga nalaze se sv.

Dan hrvatske knjige u Pouke za Cestit Zivot {:‘gnaq](;(Loyolai(-sv.

Spomen na M?rka _ prema primjerima Fran].o S Sf‘g.s L SI‘(L 1

Marulica koji je na taj svetaca, kr$¢ansko- Bran]o .alf. Tl' a0

dan 1501. dovrsio Juditu. moralisti¢ko djelo na Moromefjs i, olr{na
T i orus, francuska

T N. kraljica Margareta
jeziku, onodobni je Navarska, engleski

Odlukom Hrvatskoga 1 Medu slavnim ¢itateljima

sbestseller”. Tiskano je kralj Henrik VIIT i

1 gga%aeréii ;LS; ,Ogviée od veliki 8banjolski barokni
Judita je napisana 1501., 30 puta djelo je izdano u [ 6 | gﬁgseliirgnasco e

a tiskana tek 1521. prijevodu na razlicite :

godine, u Veneciji. jezike tako da je to

Pretpostavlja se da je 20 najobjavljivanija Jedini cjeloviti primjerak

godina bila u rukopisu hrvatska knjiga u Marulic¢eve Judite

jer je tada u cijelom inozemstvu. saCuvan je u

Splitu bilo tek 200-tinjak Franjevackom

pismenih ljudi, a tisak je . samostanu Male brace u

bio iznimno skup. Prva uporaba rijei Dubrovniku.

psihologija pripisuje se -
Marulicu. Neki Marulicevi latinski
Miaelie e ma tekstovi jos uvijek nisu
. e - pronadeni, premda su
VlaStltﬁ] 2Elji 1irazen01 U Splitu postoji centar za poznati po svojim
211,)13;“8‘]0?1:&1%% ?Jpsanli%u proucavanje Marka naslovima. U posljednje
' pAIty. Maruli¢a i njegova je doba u Engleskoj
humanistickoga kruga, pronaden rukopis
osnovan je 1995. godine, Maruliceve latinske

a zove se Marulianum. biografije sv. Jeronima, a
u Rkotskoj rukopis

latinskih pjesama, medu
kojima ima i ljubavnih.

Marulicev lik nalazi se na

novcanici od 500 kn.
Priredio: Luka Barbir, 7.a

Izvor: Wikipedija




PET STOTINA KUINA
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v v . .

. . av v . -
Ako potpises, san/ si kriv!

Priredila: Medijska skupina



Sto znam

VODORAVNO OKOMITO

1. grad u kojem se rodio i zivio Marulié¢ 2. novéanica na kojoj se nalazi Maruli¢
3. 22. travnja obiljezava se...
4. znanost o Maruli¢u

5. prvo tiskano knjizevno djelo na hrvatskom jeziku

\2 6‘

Priredio: Jan Pordevi¢, 7.b



Oprostaj

Ovdi usrid luke nasa mlada plavca
Uzdvigla je jidra voljna, smina i nova.
I hoteca pojti putom svojeg plova

Gre prez kog vojvode al zakonodavca.

Budi da smo virni krivovirna pravca,
Nistar manje ctimo (koko i zemlja ova)

- K7 va versih libar mnoz harvacki skova -
Maruliéa Marka, splitskog zacinjavca.

U lipom jaziku, gdi "ca" slaje zvoni,
Mi dobrocasimo garb slovuceg greba
I tokoj ti napis dijacki i stari.

Zbogom, o Marule! Pojti cemo, poni

Zaju imimo velu suncenoga neba:

Korugva nam cuhta; gremo, mi puntari!
Tin Ujevié

Zbogom, o Marule! Poci ¢emo, jer
Silno Zedamo za suncanim nebom:
Nas stijeg leprsa; odlazimo, mi buntovnici!




